648186-2022 - Mise en concurrence

Allemagne-Munich: Travaux d'installation de chauffage central

0OJ S 225/2022 22/11/2022
Avis de marché
Marché de travaux

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nom et adresses

Nom officiel: Landeshauptstadt Minchen, Baureferat
Adresse postale: Friedenstralde 40

Ville: Minchen

Code NUTS: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt

Code postal: 81671

Pays: Allemagne

Courriel: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de

See the notice on TED website [2

Adresse(s) internet:
Adresse principale: https://my.vergabe.bayern.de

Adresse du profil d’acheteur: https://my.vergabe.bayern.de

Communication

Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld

/platformld/1/tenderld/236604

Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)

de contact susmentionné(s)

Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact

susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Section Il: Objet

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

648186-2022

Etendue du marché

Intitulé
Heizungsarbeiten
Numeéro de référence: H20a293222

Code CPV principal
45331100 Travaux d'installation de chauffage central

Type de marché
Travaux
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1.1.4. Description succincte
Heizungsarbeiten

11.1.5. Valeur totale estimée

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Lieu principal d'exécution: Wackersberger Str. 59, Minchen

1.2.4. Description des prestations
- ca. 4.500 m Heizungsrohr Stahl DN15 bis DN125
- ca. 170 Stuck Heizkorper
- ca. 62 Stlick Deckenstrahlplatten
- 7 Stuck Frischwasserstationen
- 2 Stuck Unterzentralen Heizung

I1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énonceés ci-dessous
Prix

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 26/06/2023 Fin: 01/08/2024
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Section lll: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

ll.1.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung zu bestehenden Eintragungen im Handelsregister, in die Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer
(b) Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und
zu ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOBJ/A.
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B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend)
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.

Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fir praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flr diese Unternehmen
vorzulegen.

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des critéres de sélection:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind
(b) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation
(c) Erklarung zur ordnungsgemalen Erfullung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur Sozialversicherung
(d) Erklarung zur Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend)
(b) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist)
(c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
(d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
(e) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit
Angabe der Lohnsummen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
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Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen.

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critéres de sélection:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung, in den letzten funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben
(b) Erklarung, dass die fur die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verfugung stehen
(c) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Drei Referenznachweise zu A) (a) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausflhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung,
Art der Baumalinahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemafen
Ausflhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber)
(b) Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
(c) Stitzt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitaten zur Verfiigung zu stellen, vorzulegen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b) entfallt fur praqualifizierte
Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ-Verzeichnis
abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fiir diese Unternehmen
vorzulegen.

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure ouverte

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

IvV.1.8.
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IvV.2.
IvV.2.2.

IvV.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation

Date: 21/12/2022 Heure locale: 10:20

Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats

sélectionnés

Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation

allemand

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre

L'offre doit étre valable jusqu'au: 20/02/2023

Modalités d’ouverture des offres
Date: 21/12/2022 Heure locale: 10:20

Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.

VI.3.
VI1.4.
Vi.4.1.

VI1.4.3.

VLS.

648186-2022

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations complémentaires
Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Adresse postale: Maximilianstralle 39

Ville: Minchen

Code postal: 80538

Pays: Allemagne

Téléphone: +49 8921762411

Fax: +49 8921762847

Introduction de recours

Précisions concernant les délais d'introduction de recours:

Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den

geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des

Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von

zehn Kalendertagen gerugt hat; VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der

Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem

Auftraggeber gerigt werden, VerstdfRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den

Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder

zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15

Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu

wollen, vergangen sind.

Date d’envoi du présent avis
17/11/2022
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